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Motywy kosmologiczne i animalistyczne
w architekturze norweskich Saaméw

Cosmological and animalistic motifs
in architecture of the Norwegian Saami people

Uniostem sie na rytmie bebna. Natychmiast zanurzylem sie w nocne niebo.
Nad miastem spotkalem wszystkie te samotne serca, ktore pltynely ku bladym gwiazdom snu.

Ailo Gaup® [1, s. 49]

1 rose on the rhythm of the drum. I immediately plunged into the night sky.
Over the city I met all those lonely hearts that flew towards the pale stars of dream.

Wstep

Potnocna Norwegia obejmujaca rejony Nordland,
Troms i Finnmark kojarzona jest zwykle z imponujacy-
mi obiektami architektonicznymi, takimi jak Petter Dass
Museum w Alstahaug (arch. Snehetta AS, realizacja
2007), Centrum Knuta Hamsuna w Hamarey (arch. Steven
Holl i LY Arkitekter, realizacja 2009), Polaria w Tromse
(arch. AF Arkitektkontor AS, realizacja 1998) czy Kated-
ra Potocnego Swiatta w Alcie (arch. Schmidt/Hammer/
Lassen architects, realizacja 2013). Niezaprzeczalne pigk-
no tych budynkow, ktdre stanowig wazne dominanty

* Wydziat Architektury Politechniki Wroctawskiej/Faculty of Ar-
chitecture, Wroctaw University of Science and Technology.

1 Ailo Gaup (ur. w 1944 r. w Kautokeino) — poeta, prozaik i eseis-
ta pochodzenia saamskiego. Glownym motywem jego tworczoscei od-
wotlujacej sie do saamskiej mitologii jest poszukiwanie tozsamosci przez
wspolczesnych Saaméw. Najwazniejsze dzieta: Joiken og kniven (Joik
i noz, 1982), Trommereisen (Podréz na dzwigkach szamarskiego bebna,
1988) i Natten mellom dagene (Noc miedzy dniem a dniem, 1992) [1,s. 1].

Ailo Gaup! [1, p. 49]

Introduction

Northern Norway, which comprises the regions of
Nordland, Troms, and Finnmark, is usually associated
with impressive architectural objects such as Petter Dass
Museum in Alstahaug (arch. Snehetta AS, 2007), Knut
Hamsun Centre in Hamarey (arch. Steven Holl and LY
Arkitekter, 2009), Polaria in Tromse (arch. JAF Arkitekt-
kontor AS, 1998), and the Northern Light Cathedral in
Alta (arch. Schmidt/Hammer/Lassen architects, 2013).
The undeniable beauty of these buildings, which consti-
tute important spatial dominants, does not, however,
obscure the charm of the Norwegian Saami architecture
(in Saami s&pmi). It represents a much smaller scale, is

1 Ailo Gaup (born in 1944 in Kautokeino) — a poet, prose writer
and essayist of the Saami origin. The main motive of his creative activ-
ity, which refers to the Saami mythology, is the quest for identity by the
contemporary Saami. The most important works are as follows: Joiken
og kniven (1982), Trommereisen (1988) and Natten mellom dagene
(1992) [1, p. 1].
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przestrzenne, nie przesltania jednak uroku architektury
norweskich Saamdéw (sam. sapmi). Reprezentuje ona
znacznie mniejsza skale, jest skromna w swej prostocie,
bliska naturze i az do lat 80. XX w. pozostawata prawie
niezauwazalna. Sytuacja ta wigzata si¢ z niechlubng prze-
sztoscig kraju, kiedy ta rdzenna ludno$¢ zamieszkujaca
jego potnocne rejony poddawana byla przez dwczesny
norweski rzad procesowi dilugofalowej norwegizacji.
Efektem tych dziatan bylo nieuchronne niszczenie rodzi-
mej mowy, religii, tradycji i zwyczajow, a ostatecznie na-
rodowej tozsamosci. Szkody takiej polityki wydawaly sig¢
nicodwracalne. Dopiero wiele akcji przeprowadzonych
przez saamskich patriotdéw?, w tym ostry protest Saamow
i norweskich ekologow z ekofilozofem Arne Naessem
na czele przeciwko utworzeniu tamy na rzece Altaelva
(sam. Alttdeatnu) koto miasta Alta (w latach 1979—1981),
grozgcemu zalaniem cennych pastwisk dla reniferow3,
zwrocily oczy calego Swiata na wyjatkowy lud, ktory za-
cigcie walczyt o prawo do ochrony swojego terytorium
i zyjacych na nim zwierzat. Duze znaczenie dla kultury
ludu Saam miato rozwinigcie w niej ustnej tradycji lite-
rackiej, na ktorg skladaly sie legendy, basnie* i poezja
recytowana w formie tradycyjnych pie$ni. Znaczacy
wklad w propagowanie tych ostatnich wniosta $wiato-
wej stawy saamska wokalistka Mari Boine, dzigki ktorej
tradycyjny $piew joik®, nalezacy do najstarszych w Euro-
pie, mogt by¢ ustyszany poza granicami Norwegii. Istot-
ne dla utrzymania i odradzania si¢ kultury regionu byty
takze materialne pozostatosci tradycyjnych konstrukcji
mieszkaniowych lavvo 1 drewniano-ziemnych, krytych
darnig turf hut. To gtdwnie dzigki nim kultura ta przetrwa-
fa i mogla si¢ na nowo odbudowaé, czerpigc z pierwot-
nych wzorcow inspiracje do wspotczesnie powstajacych
obiektow.

Poczawszy od lat 60. XX w. zrealizowano wiele sa-
amskich budowli z przeznaczeniem na centra kulturalne,
muzea, warsztaty r¢kodzielnicze, szkoty, hotele i lokale
gastronomiczne. Architektura tych wspotczesnie kreowa-
nych obiektdw, chociaz odznacza si¢ wykorzystaniem
wysoko zaawansowanych technologii, zdaje si¢ wyrastac¢
z tradycyjnego sposobu organizowania miejsca zamiesz-
kania Saaméw zaréwno co do jego planu, jak i archetypo-
wych, spiczasto zwienczonych lub pokrytych darnig form
obicktow. Realizacje te wyraznie nawigzuja do watkow

2 Przetomowym wydarzeniem byt dzien buntu Saamow przeciwko
dyskryminacyjnej polityce miejscowych przedstawicieli wladzy w Kau-
tokeino (8.10.1852). Mimo ze zostat on krwawo sttumiony, kolejne lata
przyniosty czas wigkszej akceptacji Saamow w Norwegii [2, s. 2].

3 Chodzito o obszary rozciagajace si¢ wokot wioski Masi (sam.
Moaze) pomiedzy Guovdageaidnu a Alta. Teren zamieszkany jest przez
kilkaset osob i kilkadziesiat tysigcy reniferow. W wyniku presji opinii
publicznej i protestu ekologow (wystepuje tam, jako w jedynym miejscu
na $wiecie, rzadka, chroniona roslina z gatunku masimjelt) plany budowy
zapory zmodyfikowano i rejon ten nie zostat zatopiony [3, s. 97, 100].

4 Legendy i basnie Saamow zostaly spisane na poczatku XX w.
przez J.K. Ovigstada. Watki te pojawiaja si¢ rowniez we wspotczesnej
literaturze np. saamskich pisarzy: Mario Aikio i Ailo Gaupa oraz poe-
tow: Nilsa Aslaka Valkeapéd i Rauniego Magga Lukkariego [4, s. 89].

5 Sam. joik — oznaczat tyle, co wyrazenie $piewem kogo$ lub cze-
go$, z wylaczeniem imienia lub nazwy tego, do kogo byl kierowany.
Spiew ten wykonywany byt a cappella [3, s. 113].

modest in its simplicity, close to nature, and until the
1980s it remained almost unnoticed. This situation was
connected with the disgraceful past of the country when
this native population living in its northern areas was sub-
jected to the long-term Norwegisation process by the Nor-
wegian government. The effect of these actions was the
inevitable destruction of the native speech, religion, tradi-
tions and customs, and eventually the national identity.
Harmful effects of this policy seemed irreversible. Only
a lot of actions which were carried out by the Saami pa-
triots2, including the violent protest of the Saami people
and Norwegian ecologists along with ecologist and phi-
losopher Arne Naess against the construction of a dam on
the Altaelva River (sam. Alttdeatnu) near the city of Alta
(1979-1981), which could flood valuable reindeer pas-
tures3, drew the world’s attention to those unique people
who fought for the right to protect their territory and ani-
mals living within it. The development of oral literary tra-
dition in it, which included legends, fairy tales*, and poet-
ry recited in the form of traditional songs was of great
importance. The world-famous Saami singer Mari Boine,
thanks to whom traditional singing joik® which is the old-
est in Europe could be heard beyond the borders of Nor-
way, contributed significantly to the promotion of
the latter. Material remnants of traditional housing struc-
tures /avvo and wooden-dirt turf hut dwellings were also
significant for the preservation and revival of the region’s
culture. It was mainly thanks to them that this culture
survived and could be rebuilt deriving an inspiration
for building contemporary objects from original patterns.

Since the 1960s, many Saami buildings have been con-
structed to be used as cultural centres, museums, handi-
craft workshops, schools, hotels, and restaurants. The
architecture of these modern objects, although it is cha-
racterised by the use of highly advanced technologies,
seems to stem from the traditional way of organising the
Saami place of residence both in terms of its plan and its
archetypal, spiked, or turf-covered forms of objects.
These realisations explicitly refer to cosmological ele-
ments that are also visible in the detail colour in which
additionally animalistic motifs appear. In 2000 a new seat
of the Saami Parliament (in Norwegian Sametinget) was
erected in Karasjok, which constitutes an advisory body

2 The breakthrough event was the day of the Saami people revolt
against the discriminatory policy of the local authorities in Kautokeino
(8.10.1852). Although it was bloody suppressed, the subsequent years
brought more acceptance of the Saami people in Norway [2, p. 2].

3 Tt referred to the areas around the village of Masi (Mdze) between
Guovdageaidnu and Alta. The area is inhabited by several hundred peo-
ple and tens of thousands of reindeer. As a result of the public opinion
pressure and ecologists’ protest (the only place all over the world where
a rare, protected plant of the species masimjelt grows), the dam construc-
tion plans were modified and the area was not flooded [3, pp. 97, 100].

4 The Saami legends and fairy tales were written down in the early
20t century by J.K. Ovigstad. These plots also appear in contemporary
literature, for example, by Saami writers such as Mario Aikio and Ailo
Gaup, as well as by poets Nils Aslak Valkeapédd and Rauni Magga Lukati
[4, p. 89].

5 In Saami joik — meant expressing somebody or something by sing-
ing, excluding the name of the thing or person to whom it was directed.
This singing was performed in the form of a cappella [3, p. 113].



Motywy w architekturze norweskich Saamow/Motifs in architecture of the Norwegian Saami people 5

kosmologicznych widocznych takze w kolorystyce detali,
w ktorych dodatkowo wystepuja animalistyczne motywy.
W 2000 r. zostata wzniesiona w Karasjok nowa siedziba
Saamskiego Parlamentu (norw. Sametinget), stanowia-
cego organ doradczy tozsamej instytucji norweskiej. Za-
projektowany specjalnie na ten cel budynek Saamskiego
Zgromadzenia Plenarnego mozna okresli¢ ikong i wizy-
towka wspolczesnej saamskiej architektury. Odznacza
si¢ on niepowtarzalng, oryginalng forma architektoniczna
i doskonata oprawg plastyczng wngtrz.

Dzigki wzmozonej aktywnosci politycznej przypada-
jacej na koniec lat 80. XX w. Saamowie uzyskali prawo
do samostanowienia i dysponowania bogatymi ztozami
naturalnymi wzdtuz rzeki Altaelva, ktorych niekontrolo-
wane wydobycie mogtoby stanowi¢ zbyt duza ingerencje
w krajobraz 1 zaburza¢ naturalne $ciezki wedréwek reni-
ferow [3, s. 105]. Kiedy w 2007 r. Norwegia glosowata
za przyjeciem Deklaracji o prawach ludnosci rdzennej,
Parlament Saamow otrzymat wicksza autonomig, ale jego
wladza wciaz jeszcze ogranicza si¢ tylko do funkcji do-
radczych. Opracowuje plany dziatania obejmujace saam-
skie wybrzeza i fiordy, program rolniczy i tworzenie ko-
misji rybotéwcezych [3, s. 106].

Badania naukowe i najaktywniejsi znawcy
tradycyjnej kultury i architektury

Wsrod specjalistow zajmujacych sig tradycyjng kulturg
i architekturg norweskich Saaméw nalezy wymienic¢ ta-
kich autorow jak Inga Wallerius [4], Manker Ernst i Vor-
ren @mulv [5], [6] oraz Nathan Muus [7]. Barwne obja-
$nienie saamskich tradycji i zwyczajow odnalez¢ mozna
takze w zbiorze reportazy o Finnmarku autorstwa Ilony
Wisniewskiej [3]. Opisy i refleksje na temat wspotcze-
snych obiektow architektonicznych Saamow zrealizowa-
nych na terenie poinocnej Norwegii w latach 1960-2010
obecne sg w opracowaniach takich autorow jak Ingebjorg
Hage [8], Nils Henrik Eggen [9], Arne Bjerk i Eilif Bjor-
ge [10], Almass Helsing [11], Kjell Borgen i Bing Lo-
rentzem [12]-[14] oraz Magda Eide Jessen i1 Vidar Corn
Jessen [15].

Tradycyjna kultura i architektura Saaméow

Konstrukcje mieszkaniowe Saamow wiaza si¢ bezpo-
srednio ze Srodowiskiem przyrodniczym, w jakim powsta-
ja, 1 nomadycznym charakterem zycia zwigzanych z nim
spotecznosci. Norwescy Saamowie, ktorzy zamieszkuja
potocne rejony kraju (norw. Nord-Norge)®, przybyli we-
dhug jednych zrodet z Azji, wedlug innych z pdinocnej
Hiszpanii [3, s. 89]. Nazwa wywodzi si¢ od stowa sap-
mi — to nim Saamowie okre$lali samych siebie i obszar,
z ktorym uczuciowo si¢ identyfikowali. Norwegowie

6 Saamowie zamieszkuja ogromny obszar — od Indre (Szwecja)
i przylegtych terendw Norwegii na potudnie do Engerdal w rejonie
Hedmark, na potnoc i na wschod do Utsjoki (Finlandia) do Varanger
w Norwegii, az po potwysep Kolski (Rosja). Liczbg calej populacji sza-
cuje si¢ na 70 tysigcy, z czego 45 tysigcy zyje w Norwegii, gtdwnie
w rejonie Finnmark [4, s. 87].

of the native Norwegian institution. Designed specifically
for this purpose, the Saami Plenary Meeting Building,
which was designed especially for this purpose, can be
described as an icon and a symbol of the contemporary
Saami architecture. It is characterised by a unique, unu-
sual architectural form and excellent interior design.

Thanks to the increased political activity at the end of
the 1980s, the Saami gained the right to control their self-
determination and to manage rich natural resources along
the River Altaelva, whose uncontrolled extraction could
result in too much interference with the landscape and
disturb reindeer natural pathways [3, p. 105]. When Nor-
way voted in favour of the Declaration on Indigenous
Peoples Rights in 2007, the Saami Parliament received
greater autonomy, but its power is still limited to advisory
functions. It develops action plans covering the Saami
coast and fjords, the agricultural program and organisa-
tion of fishing committees [3, p. 106].

Research and the most active experts
in traditional culture and architecture

Among the specialists who deal with traditional culture
and architecture of the Norwegian Saami, we must men-
tion such authors as Inga Wallerius [4], Manker Ernst and
Vorren @mulv [5], [6] and Nathan Muus [7]. Colourful
explanations of Saami traditions and customs can also be
found in the collection of reports about Finmark by Ilona
Wisniewska [3]. Descriptions and reflections on the con-
temporary Saami architecture located in the territory of
Northern Norway in the years 1960-2010 are present in
studies by authors such as Ingebjerg Hage [8], Nils Hen-
rik Eggen [9], Arne Bjerk and Eilif Bjorge [10], Almass
Helsing [11], Kjell Borgen and Bing Lorentzem [12]—
[14], Magda Eide Jessen and Vidar Corn Jessen [15].

Traditional Saami culture and architecture

Saami housing structures are directly connected with
the natural environment in which they are constructed and
with the nomadic nature of life of their communities. The
Norwegian Saami, who live in the northern part of the
country (in Norwegian Nord-Norge)®, according to one
source came from Asia, whereas according to other sourc-
es, they came from northern Spain [3, p. 89]. The name
derives from the word sapmi — the Saami used this word
to define themselves and the area with which they identi-
fied emotionally. The Norwegians called them finn?,
hence, the largest region, which covers 45 000 km? and is

6 The Saami inhabit an enormous area — from Indre (Sweden) and
adjacent territories of Norway to the south up to Engerdal in the region
of Hedmark, to the north and east up to Utsjoki (Finland) to Varanger in
Norway up to the Kola Peninsula (Russia). The total population is esti-
mated at 70 000, 45 000 of which live in Norway, mainly in the region
of Finnmark [4, p. 87].

7 The first historical records of people referred to as Fenni can be
found in Tacitus (circa 98 AD). The term Finn or Fenni appears later in
many sources in ancient times as well as in Nordic sagas. It is probably
derived from the Nordic word finna which means “look for” (hunting
culture “looked for food, rather than rear it”) [2, p. 1].



6 Ewa Cisek

nazywali ich finn’, stad tez najwigkszy, liczacy 45 tysig-
cy km? i najbardziej na potnoc wysuniety region Norwe-
gii, w duzym procencie zamieszkany przez ten lud, otrzy-
mal nazw¢ Finnmark. Norwescy Saamowie dzielg si¢ na
trzy grupy: Saamowie gorscy trudnigcy si¢ hodowlg re-
niferow (zamieszkuja obszar od Varanger do Femunden),
Saamowie rzeczni zajmujacy si¢ uprawa roli, hodowla
zwierzat, myslistwem, rybotdstwem i zbieraniem jagod
(skupieni sa wokot rzek, strumieni i jezior w glebi Finn-
marku) oraz Saamowie nadmorscy, ktorych glownym
zajeciem jest rybotostwo i rolnictwo (zajmuja zachodnie
i potnocne wybrzeze Norwegii) [4, s. 87].

Tradycyjna kultura ludu Saam opierata si¢ na szamani-
zmie i animizmie. Wedtug najstarszych wierzen wszystkie
formy zycia zamieszkujace ptaskowyz Finnmarksvidda
i tereny na potudnie od niego (ludzie, zwierzgta i rosliny)
mialy nie§miertelng duszg. Szczego6lng warto$¢ sacrum
przypisywano formacjom skalnym i kamieniom, ktore
stawatly si¢ miejscami sktadania ofiar — gtownie z resztek
pozywienia. Wybrani ze spotecznosci szamani (Noaidi),
poprzez wprawianie si¢ w trans przy uzyciu owalnych
bebnow (trolli) wykonanych ze skory renifera i ozdo-
bionych runami (il. 1), stawali si¢ facznikami miedzy
$wiatem ziemskim a duchowym. Podstawa tych obrze-
dow byt wspomniany juz joik. Szaman wyrazat §piewem
(sam. joiker noen) krajobraz, osobg, zwierze, rosling lub
stan ducha, poprzez intonacj¢ melodii oddajac ich isto-
te. Dzwigk, ktory wydobywat si¢ zwykle z okolic serca,

7 Pierwsze historyczne wzmianki o ludzie okre§lanym jako Fenni
odnalez¢ mozna u Tacyta (ok. 98 r. n.e.). Okres$lenie Finn czy Fenni
pojawia si¢ nastepnie w wielu zrodtach w czasach antycznych, a takze
w nordyckich sagach. Wywodzi si¢ ono prawdopodobnie od nordyckiego
stowa finna, czyli szuka¢ (mysliwska kultura ,,szukata jedzenia, a nie je
hodowata™) [2, s. 1].

Il. 1. Tradycyjny saamski bgben
— troll — wykonany ze skory
renifera i zdobiony runami

(fot. E. Cisek)

Fig. 1. Traditional Saami drum
— troll — made of reindeer skin
and decorated with runes
(photo by E. Cisek)

the northernmost region of Norway, largely inhabited by
these people, was named Finnmark. The Norwegian
Saami are divided into three groups: the highlander Saami
who run reindeer farms (they live in the area from Var-
anger to Femunden), the river Saami who deal with farm-
ing, animal breeding, hunting, fishing, and picking blue-
berries (they live near rivers, streams, and lakes in the
depths of the country of Finnmark) and finally coastal
Saami whose main occupation is fishing and farming
(they live on the western and northern coasts of Norway)
[4, p. 87].

The Saami traditional culture was based on shamanism
and animism. According to the oldest beliefs, all forms of
life inhabiting the Finnmarksvidda plateau and areas to
the south of it (people, animals, and plants) had immortal
souls. The particular value of sacrum was attributed to
rock formations and stones which became places of sacri-
fice — mainly consisting of the remains of food. Shamans
(Noaidi), who were chosen from the community, by fall-
ing into trance using oval drums (#rolli) made of reindeer
skin and decorated with runes (Fig. 1) became connectors
between the earthly and spiritual worlds. The basis of
these rituals was the already mentioned joik. While sing-
ing the shaman expressed (in Saami joiker noen) the land-
scape, person, animal, plant, or a state of mind through
the intonation of a melody, in this showing their essence.
The sound, which usually came out of the area around his
heart, gave strength and was the verbalisation of the natu-
ral and deepest feelings [4, pp. 109-113]. The sources of
shamanism should be seen in the fact that these people
lived close to nature, hence in the beliefs natural forces
performed a key role. Inga Wallerius writes: In many
areas, the religion of the Saami was similar to the Nordic
mythology, e.g. the Horagalles [one of the major gods of
the Saami, added by E.C.] seems to correspond to the
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dawat site i byl werbalizacja naturalnych i najbardziej
glebokich uczué [3, s. 109-113]. Zrédet szamanizmu na-
lezy upatrywac¢ w fakcie, ze lud ten zyl blisko przyrody,
stad w wierzeniach kluczowg role odgrywaty sity natury.
Inga Wallerius pisze: Na wielu obszarach religia Saamow
byla zblizona do nordyckiej mitologii np. Horagalles
[jedno z gtéwnych bostw Saamoéw, przyp. E.C.] wyda-
Je sig odpowiada¢é nordyckiemu bogu gromu — Thorowi
[4, s. 89]. Do najwazniejszych bogdéw nalezeli: Beaive
(stonce) i Mannu (ksigzyc), w dalszej kolejnosci bostwa
rzadzace ptodnoscia, dzikimi zwierzetami, polowaniem,
potowami ryb i mieszkancami wod. Istnialy tez zte duchy,
jak Rota lub Ruta (demon choroby lub $§mierci) oraz Fu-
adno (diabet). Wazng cze¢scig kultury Saamow byt takze
tradycyjny strdj (sam. gakti), dawniej wykonywany ze
skor reniferow, obecnie za§ z welny. W przesztosci wzor
na tkaninie wskazywal, skad pochodzil wtasciciel ubioru,
na ktory skladala si¢ suknia, skorzany pas, chusta i czap-
ka o zywych, intensywnych kolorach: z dominujaca gte-
boka czerwienig, niebieskim, zoltym i zielonym [2, s. 1].
Barwy te, obecne rowniez na saamskiej fladze, faczyly sie
z kosmologia tego ludu i symbolizowaty ziemig, niebo,
stofice 1 naturg [11, s. 22, 23]. Catosci stroju dopetniata
zapinana pod szyja brosza.

Saamowie byli i w pewnym niewielkim procencie sa
nadal spotecznoscig nomadyczng. Stad tez ich tradycyj-
ne domostwa byly sezonowe i miaty charakter namiotow
(norw. lavvo, sam. lavvu) zorganizowanych potkoliscie wo-
kot wspdlnego terytorium (il. 2). Taki uktad wigzat si¢ $ci-
$le z kosmizacjg zajmowanej przez nich przestrzeni, z ktora
uczuciowo si¢ identyfikowali. Nomadyczna spolecznosé
wspoltzyta z otoczeniem, zgodnie z zasada, ze ziemia ro-
zumiana jako znane od dziecka srodowisko obejmujace
rodzimy obszar nie nalezy do nikogo, a ludzie i inne formy
zycia sg jej integralng czgsécia. Lavvo mialy lekka drew-
niang konstrukcje przypominajaca wizualnie tipi amery-
kanskich Indian. W rzeczywisto$ci struktury te roznity si¢
znaczgco. Namioty Saaméw mialy pokrdj artykutowany
mniej wertykalnie i odznaczaly si¢ wyjatkowa stabilno-
Scig. Wytrzymywaty z tatwoscig wiejace na potnocy kra-
ju, nawet najbardziej porywiste wiatry [5, s. 42—46]. Na
czas uzytkowania obciggano drewniany szkielet skorami
renifera lub $cista bawelniang tkaning z usytuowanym
w szczycie zwienczenia otworem. Wewnatrz centralnie
lokalizowane byto palenisko (il. 3). Kiedy spoleczno$é
zmieniala sezonowo miejsce pobytu, pozostawiata za soba
opuszczony obdz sktadajacy si¢ z gotowych do kolejnego
uzycia drewnianych konstrukcji [7, s. 21, 22]. Do dzi$ sa
one wpisane w krajobraz péinocnej Norwegii i uzytkowa-
ne jako obiekty mieszkalne lub sklepiki z tradycyjnym sa-
amskim r¢kodzietem, tworzonym specjalnie dla odwiedza-
jacych ten rejon turystow (il. 4). Sposob funkcjonowania
sezonowych saamskich siedlisk taczyt si¢ nierozerwalnie
z naturg: jej rytmami, cyklami i wedrowkami reniferow.
W kulturze Saamoéw istniato osiem pér roku: przedwio-
$nie (sam. gidadalvi), wiosna (sam. gidda), wczesne lato
(sam. giddageassi), lato (sam. geassi), podjesien (sam.
cakcadalvi), jesien (sam. cakca), przedzima, noc polarna
(sam. skabma) i zima (sam. dalvi) [6, s. 80, 81]. Latem
wigkszo$¢ Saamdéw opuszczata domostwa i ze stadami

1L. 2. Tradycyjne konstrukcje /avvo w krajobrazie Finnmarku
(fot. E. Cisek)

Fig. 2. Traditional structures /avvo in the landscape of Finnmark
(photo by E. Cisek)

Nordic god of thunder — Thor [3, p. 89]. The most impor-
tant gods were: Beaive (the sun) and Mannu (the moon),
followed by deities that govern fertility, wild animals,
hunting, fishing, and inhabitants of water. There were also
evil spirits like Rota or Ruta (demon of disease or death)
and Fuadno (devil). An important part of the Saami cul-
ture was also a traditional outfit (in Saami gakti), former-
ly made of reindeer skins, and now made of wool. In the
past, the pattern on the fabric indicated where the owner
of the outfit came from. It consisted of a gown, a leather
belt, a wrap and a hat of vivid and intensive colours with
the dominant deep red, blue, yellow, and green [2, p. 1].
These colours, also present on the Saami flag, were con-
nected with the cosmology of these people and symbol-
ised the earth, the sky, the sun, and nature [11, pp. 22, 23].
The whole gown was complemented by a brooch under
the neck.

The Saami were, and in a small percentage still are
a nomadic community. Hence, their traditional homes
were seasonal, had the character of tents (in Norwegian
lavvo, in Saami lavvu), and were arranged in a semi-cir-
cular system around the common territory (Fig. 2). This
arrangement was closely connected with the introduction
of cosmic elements to the space they occupy, with which
they are affectionately identified. The Nomadic commu-
nity co-existed with the surrounding world, according to
the principle that since childhood the earth understood as
a habitat covering the native area does not belong to any-
one, and people as well as other forms of life are an inte-
gral part of it. Lavvo had a light wooden structure which
visually resembled native American’s tipi. In fact, these
structures differed significantly. The Saami tents were
less articulated in their shape and were characterised by
exceptional stability. They easily withstood the winds
which blew in the north of the country, even the strongest
of them [5, pp. 42—46]. When they were used, the wooden
structure was covered with a reindeer skin or a tight cotton
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reniferow wedrowata w wyzej potozone tereny z bujnymi,
zielonymi pastwiskami i czekajacym na nich od poprzed-
niego sezonu letnim obozem. Gdy zblizata si¢ jesien,
schodzili do laséw, tuz u podnodza gor, obfitych w porosty
i mchy. Tu renifery i ludzie wraz ze stworzonymi przez
siebie strukturami mieszkaniowymi pozostawali na zime.
Wiosng Saamowie i stada wyruszali w strong wybrzeza
w poszukiwaniu nowych pastwisk, aby jesienig znéw po-
wroécic i rozpocza¢ caty cykl od poczatku [4, s. 88].

Obecnie tylko 10% ludu Saam to rozproszeni Saamo-
wie gorscy, wprawdzie juz ze stalym adresem, ale ko-
rzystajacy z sezonowych lavvo w czasie calorocznego
cyklu wedrowek z reniferami. Saamskie sanie tuz przy
konstrukcjach namiotéw to powszechny widok w Finn-
marku, niezmiennie kojarzacy si¢ z wedrowka i mobilng
architekturg.

Wsrdéd godnych odnotowania tradycyjnych budowli
Saamow rzecznych, zwigzanych z matymi areatami ziem-
skimi, sg obiekty tworzace zabudowe farmerska. Do naj-
lepiej zachowanych gospodarstw tego typu nalezy Paal-
jorden w Polmak pochodzace z XIX w. i rozbudowane
w XX stuleciu. Farma potozona jest na otwartym terenie,
nad rzekg Tana, wzdtuz ktdrej rozciagajg si¢ tereny rol-
nicze. Zatozenie reprezentuje typowe dla Saaméw rzecz-
nych rodzaje zabudowy — poczawszy od XIX-wiecznych
trzech tradycyjnych, zdystansowanych od ziemi drewnia-
nych spichlerzy, poprzez dwie porosnigte darnig chaty
typu turf hut® przeznaczone dla inwentarza, skohczywszy

8 Turf hut byt rodzajem ziemianki w przesztoéci uzytkowanej
przez ludzi. Budowano je na drewnianych stelazach obtozonych torfem.
W najchtodniejszym okresie — zima, gdy temperatura siggata nawet do
—40 °C, dodatkowg izolacj¢ zapewniata warstwa ze $niegu. Konstrukcje
te miaty drewniane drzwi wej$ciowe, niejednokrotnie mate okno, zas§ we
wngetrzu centralnie usytuowane palenisko [3, s. 18].

I1. 3. Wnetrze lavvo z centralnie
usytuowanym paleniskiem
(fot. E. Cisek)

Fig. 3. Interior of /avvo with
a hearth located centrally
(photo by E. Cisek)

fabric with a hole situated on top of it. Inside the tent,
a hearth was located centrally (Fig. 3). When the commu-
nity changed its place of residence seasonally, it left the
abandoned camp which consisted of ready-to-use wooden
structures again [7, pp. 21, 22]. Until the present day, they
are included in the landscape of northern Norway and are
used as dwellings or small shops with traditional Saami
handicraft, specially produced for tourists visiting this
region (Fig. 4). The way of functioning of the seasonal
Saami settlements was inextricably linked with nature,
namely its thythms, cycles, and reindeer migrations. In
the Saami culture there were eight seasons of the year, i.e.
early spring (in Saami gidadalvi), spring (in Saami gidda),
early summer (in Saami giddageassi), summer (in Saami
geassi), early autumn (in Saami cakcadalvi), autumn (in
Saami cakca), early winter, polar night (in Saami skab-
ma), and winter (in Saami ddlvi) [6, p. 80, 81]. In the
summer, most of the Saami left their homes and along
with their reindeer herds wandered into higher lands with
lush green pastures and a summer dwelling which awaited
them from the previous season. When the autumn ap-
proached, they went down to the woods, just at the foot of
the mountains which were full of lichen and moss. The
reindeer and people together with the housing structures
they constructed stayed there for the whole winter. In
spring, the Saami and herds set off towards the coast in
search of new pastures to return in the autumn again and
begin the entire cycle from the beginning [3, p. 88].

At present, only 10% of the Saami nation constitute the
scattered highlander Saami people, albeit with a perma-
nent address, but using seasonal /avvo during the whole-
year cycle of wanders with reindeer. The Saami sleighs,
situated just by the tent structures, are a common view in
Finnmark and it is invariably associated with wandering
and mobile architecture.
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na szopie o formie prostej skrzyni i wielokrotnie prze-
budowywanym, dwukondygnacyjnym domu mieszkal-
nym krytym dwuspadowym dachem. Elewacj¢ budynku
tworzg pomalowane na czerwono drewniane panele. Ko-
lor ten, obecny w tradycyjnych saamskich strojach, czg-
sto pojawia si¢ we wspoélczesne] architekturze zarowno
w budynkach mieszkalnych, jak i tych o innej funkcji:
edukacyjnej, kulturotworczej, religijnej i ustugowej [8,
s. 111-140]. Dla poréwnania, w tradycyjnej norweskiej
architekturze dom mieszkalny malowany byt zwykle na
biato, czerwien za$ zarezerwowana byta dla budynkow
o funkcji gospodarczej lub wspolnotowe;.

Wspolczesna architektura Saamow
inspirowana kulturg, tradycjg i naturq

W powstajacych od potowy XX w. saamskich obiek-
tach architektonicznych, takich jak koscioty, muzea, szko-
1y, hotele, centra kultury i ostatecznie budynek Zgroma-
dzenia Plenarnego Saamoéw widoczne sa bezposrednie
nawigzania do kultury, tradycji i tozsamo$ci nomadycz-
nego ludu oraz charakteru naturalnego $rodowiska, za-
mieszkanego przez roznorodne formy zycia. Zwlaszcza
te ostatnie widoczne sa w realizacjach, dla ktorych inspi-
racja stat si¢ krajobraz — z jego pustynnymi, otwartymi
przestrzeniami o tundrowej roslinno$ci, generujacy ho-
ryzontalnie uwarunkowane rozwiagzania. W detalach pro-
jektowanych budynkoéw niejednokrotnie pojawiaja si¢
motywy animalistyczne w postaci rzezb i dekoracji §cian
przedstawiajacych krolujace na poéinocy i przemierzaja-
ce rozleglte ptaskowyze renifery oraz obecne w licznych
rzekach, strumieniach i morzu ryby. Ich wizerunki wy-
stepuja zarowno wewnatrz obiektow, jak i na elewacjach.
Wigkszos¢ projektow inspirowanych jest lavvo — jego
spiczasta, petng ekspresji forma o niezwykle plastycznej
fakturowosci, ktorg nadawata mu okrywajaca, odpowied-
nio tkana $cista tkanina, lub ksztattem i charakterem turf
hut — jej darniowym dachem, ktéry sprawial, ze obiekt
dostownie rozptywat si¢ w naturze, stajac si¢ integralna
czescig krajobrazu. Obecna w tradycyjnym stroju gakti
czerwien widoczna jest w materiatach wykonczeniowych
elewacji budynkow — malowanej na ten kolor drewnianej
oktadzinie i detalach.

Do obiektow inspirowanych ksztattem lavvo nale-
zy Gorski kosciot Saamoéw (norw. Fjellkirke) w Lappo-
luobbal, potozony okoto 40 km od Kautokeino (arch.
Nils Henrik Eggen, realizacja 1967). Budowla, ktora usy-
tuowana jest w samym centrum obszaru zimowych pas-
twisk reniferow, otrzymata — na podobienstwo spiczasto
sklepionego saamskiego namiotu — czterospadowy dach
zwienczony dodatkowo szklanym $wietlikiem. Male i wa-
skie okna obiektu doskonale oddajga we wnetrzu klimat to-
nacej w potmroku przestrzeni pierwotnego domostwa [9,
s. 561-567].

Podobne inspiracje odnalez¢ mozna w dwoch najpigk-
niejszych z saamskich budowli w Karasjok: Centrum
Kultury Saamow (norw. Samelandssenteret, arch. Arne
Bjerk i Eilif Bjorge sivilarkitekter MNAL NPA, realizacja
1990) i Budynku Parlamentu Saaméw (norw. Sametinget,
sam. Samediggi, arch. Stein Halvorsen AS i Christian

I1. 4. Namioty lavvo zaadaptowane na sklepiki
z tradycyjnym rekodzielem w rejonie Troms (fot. E. Cisek)

Fig. 4. Lavvo tents adapted for traditional handicraft shops
in the Troms region (photo by E. Cisek)

Among traditional buildings of the river Saami, which
are connected with small plots of land, there are objects in
the farm development that are really worth noticing. The
best preserved farms of this type are Paaljorden in Polmak
which date back to the 19t century and were extended in
the 20t century. The farm is located in the open area by
the River Tana along which some agricultural land ex-
tends. The layout represents types of developments typi-
cal of the river Saami — starting with the three traditional
19th_century ground-levelled wooden granaries, through
two turf huts® covered with turf where livestock was kept,
ending with a shed of a simple box shape and a two-storey
residential house which was covered with a gable roof
and was rebuilt many times. The facade of the building
consists of red-painted wooden panels. This colour, which
is present in the traditional Saami clothing, often appears
in contemporary architecture both in residential buildings
and in those with other functions, i.e. educational, cul-
tural, religious, and service [8, pp. 111-140]. For com-
parison, in the traditional Norwegian architecture, a resi-
dential house was usually painted white, whereas red
colour was reserved for buildings of economic or com-
munity functions.

Modern Saami architecture
inspired by culture, tradition, and nature

In the Saami architectural objects such as churches,
museums, schools, hotels, cultural centres, and finally the
Saami Plenary Meeting Building, which were built since
the mid-20th century, there are direct references to culture,
tradition, and identity of the nomadic people as well as to
the natural environment character inhabited by various
forms of life. Especially the latter are visible in the reali-
sations that were inspired by the landscape along with its

8 Turf hut was a kind of dugout used by people in the past. They
were built on wooden structures and covered with turf. In the coldest
season — in winter, when the temperature dropped down to even —40 °C,
a layer of snow provided additional insulation. These structures had
a wooden entrance door, often a small window, and a centrally located
hearth inside [3, p. 18].
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I1. 5. Centrum Kultury Saamoéw w Karasjok
— widok od strony wewngtrznego dziedzinca (fot. E. Cisek)

Fig. 5. Saami Culture Centre in Karasjok
— view from the inner courtyard (photo by E. Cisek)

Sundby arkitekter MNAL, Grindaker — arch. krajobrazu,
realizacja 2000). Oba zatozenia zostaly zaprojektowane
w formie tradycyjnie zorganizowanego obozu Saamoéw —
na planie pétokregu ostaniajagcego centralnie usytuowana,
okragla, spiczasto zwienczong forme. Luk tworzacy par-
terowy budynek Centrum Kultury Saamoéw otacza maly
plac z typowa dla tego regionu roslinno$cig — gtownie
kartowatymi brzozami (il. 5) i tradycyjnym saamskim
namiotem. Pomieszczenia mieszczace sale ekspozycyjne,
sklepy i warsztaty rekodzielnicze otwieraja si¢ duzymi
przeszkleniami na ten kulturowo zaaranzowany dziedzi-
niec, ktorego ksztatt podkreslony jest dodatkowo przez
drewniang konstrukcje¢ baldachimu obiegajacego dookota
cate zalozenie. Na zakonczeniu wygietej w tuk pawilono-
wej zabudowy zaprojektowano audytorium® w ksztalcie
stozkowato zwienczonej formy. Pokryto ja aluminiowa
i cynkowa blacha, ktora daje w dzien efekt potyskiwa-
nia w pelnym stoncu, nocg za§ odbija $wiatto ksigzyca
i zorzy polarnej. Do wykonania elementéw konstrukcyj-
nych i wykonczeniowych catego zatozenia uzyto drewna
sosnowego o jasnym, cieptym odcieniu. Animalistyczna
rzezba w ksztalcie stylizowanych rogow renifera wien-
czaca bramg¢ wejsciowa do obiektu przypomina o $cistych
zwigzkach Saamow z naturg (il. 6). Drugi z przywotywa-
nych budynkow — siedziba Parlamentu Saamow — usytu-
owany jest na wzgorzu gorujacym nad miastem Karasjok.
Zatozenie uformowano réwniez w ksztalcie wygictego
huku, w ktorego kulminacyjnym punkcie zlokalizowano
spiczasto zwienczong form¢ mieszczaca Salg Zgromadze-
nia Plenarnego Saamow (il. 7). Jej rzezbiarsko uksztat-
towana drewniana powierzchnia przypomina teksture
wzoru wystepujacego na tkaninie opinajacej tradycyjne
lavvo. Stozkowaty ksztatt wykonany z drewna klejonego
dzieli szklany korytarz taczacy si¢ z dalsza przestrzenia

9 Obiekt ten byt wykorzystywany na obrady Zgromadzenia Plenar-
nego Saamoéw w latach 1990-2000. Obecnie odbywaja si¢ tam wazne
wydarzenia kulturalne [10, s. 449].

desert and open spaces with tundra vegetation, which
generate horizontally conditioned solutions. In the details
of the designed buildings there often appear animalistic
motifs in the form of sculptures and wall decorations
depicting reindeer which reign in the north and traverse
extensive plateaus as well as fish present in numerous riv-
ers, streams, and the sea. Their images appear both inside
objects and on facades. Most of the projects are inspired
by lavvo, i.e. its pointed, expressive form with an extreme-
ly plastic texture resulting from the appropriately woven
tight fabric, or by the shape and character of the turf hut,
namely its turf roof which made the object literally melt
in nature becoming an integral part of the landscape. The
red colour, which is present in the traditional gown gakti,
is visible in finishing materials of the building facades,
namely in painted red wooden lining and details.

The Mountain Church of Saami (in Norwegian Fjell-
kirke) in Lappoluobbal, which is located about 40 km
from Kautokeino (arch. Nils Henrik Eggen, realisation in
1967), belongs to the objects which were inspired by the
lavvo shape. The building, which is situated in the very
centre of the reindeer winter pasture area, has a hipped roof
additionally crowned with a glass skylight, similarly to the
Saami pointed tent. Inside, small and narrow windows of
the building perfectly reflect the climate of the interior and
dark space of the original dwelling [9, pp. 561-567].

Similar inspirations can be found in the Saami two
most beautiful buildings in Karasjok, i.e. the Saami Cul-
ture Centre and the Saami Parliament Building (in Nor-
wegian Sametinget, in Saami Samediggi, arch. Stein Hal-
vorsen AS and Christian Sundby arkitekter MNAL,
Grindaker — architecture of the landscape, realisation in
2000). Both layouts were designed in the form of the tra-
ditionally organised Saami camp, namely on a semicircle
plan which protected a centrally located round and spiked
form. The arch which forms the one-storey building of the
Saami Culture Centre is surrounded by a small square
with vegetation typical of this region, mostly dwarf birch-
es (Fig. 5) and the traditional Saami tent. The rooms hous-
ing exhibition, shops, and handicraft workshops open
with large glazing towards this culturally arranged court-
yard whose shape is additionally emphasised by a wooden
canopy structure around the whole layout. The audito-
rium® in the conical form was designed at the end of the
arch-like pavilion development. It is covered with the
aluminium and zinc sheet which during the day gives a glis-
tening effect in full sunlight, whereas at night it reflects
the moonlight and the northern lights. Pine wood with
a bright and warm shade was used for making structural
and finishing elements of the entire layout. The animalis-
tic sculpture in the shape of stylised horns of the reindeer
crowning the entrance gate to the object reminds of close
relationships of the Saami with nature (Fig. 6). The other
of the buildings mentioned, i.e. the Saami Parliament
Building, is situated on a hill towering the city of Karasjok.

9 This object was used for the meetings of the Saami Plenary Board
in the years 1990-2000. At present, some important cultural events take
place there [10, p. 449].
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I1. 6. Centrum Kultury Saamow
w Karasjok — brama wej$ciowa
z animalistycznymi motywami

rzezbiarskimi (fot. E. Cisek)

Fig. 6. Saami Culture Centre in
Karasjok — entrance gate

with animalistic sculpture motifs
(photo by E. Cisek)

komunikacyjng kontynuowana w tukowato wygietej for-
mie. Dla kontrastu zostata ona wzniesiona w konstrukc;ji
betonowej obtozonej niemodyfikowang oktadzing z mo-
drzewia syberyjskiego o srebrnoszarym odcieniu. Znaj-
duja si¢ tu pomieszczenia administracyjne i przeznaczone
na dziatania zwigzane z kultura, w tym biblioteka z lite-
raturg w jezyku saamskim, sale konferencyjne oraz czgs$¢
gastronomiczna [11, s. 22, 23] (il. 8).

Bezposrednie nawigzanie do tradycyjnego saamskiego
namiotu odnalez¢ mozna réwniez w obiektach matokuba-
turowych takich jak sklepy, galerie i lokale gastronomicz-
ne. Reprezentatywnym przyktadem takiego zatozenia jest
restauracja w Skaidi, w péinocnym Finnmarku (il. 9).

Wspolczesng realizacja, dla ktdrej inspiracjg stata si¢
tradycyjna saamska turf hut przypominajaca zielony pa-
gorek, jest Wielka Turf Hut z pokojami go$cinnymi przy
Karasjok Inn Hotel (norw. Karasjok hotell med Storgam-
men, arch. Kjell Borgen, Bing Lorentzem, realizacja 1990).
Budowla usytuowana jest miedzy hotelem a karczma, po-
zostajac funkcjonalnie zwigzana z oboma obiektami. Bu-
dynek znajduje si¢ czgsciowo pod ziemia, co w polacze-
niu z darniowym pokryciem sprawia, ze praktycznie nie
wyr6dznia si¢ z leSnego Srodowiska. Pochylony korytarz
wejsciowy prowadzi do centralnej, petniacej funkcje
jadalni sali z kamienng posadzka i paleniskiem. Bezpo-
srednio na nig otwierajg si¢ koliscie uformowane cztery
mniejsze pomieszczenia — sypialnie, kazda z wtasnym ko-
minkiem, oraz dwie serwisowe sekcje — moduty miesz-
czace sanitariaty 1 kuchnie [12, s. 390, 391].

Krajobraz Finnmarku z tundrowymi przestrzeniami
ciggnacymi si¢ az po horyzont stal si¢ inspiracjg dla
obiektow, ktore w efekcie stanowig jego doskonata kon-
tynuacje i komplementarne dopetnienie. Parterowe, pawi-
lonowo uksztattowane zatozenia, rozciggnigte liniowo
w krajobrazie, harmonijnie wtapiajg si¢ w horyzontalnie
uwarunkowany kontekst. Efekt ten spotegowany jest zima,
kiedy dachy form architektonicznych pokrywa warstwa

The layout has also an arch-like shape and is crowned
with a spiked form in its culminating point where the
Saami Plenary Meeting Hall is situated (Fig. 7). Its sculp-
tural wooden surface resembles the texture of the pattern
found on the traditional /avvo surrounding fabric. The
conical shape which is made of glued wood divides the
glass corridor which is connected with a further transpor-
tation space continued in the arch-like form. In contrast,
it was erected as a concrete structure covered with the
unmodified Siberian larch lining with a silver-grey shade.
Here, there are administrative and cultural facilities, in-
cluding a library of the Saami literature, conference rooms
and a gastronomic section [11, p. 22, 23] (Fig. 8).

A direct reference to the traditional Saami tent can also
be found in small-format objects such as shops, shopping
centres, and restaurants. A representative example of this
kind of the layout is the restaurant in Skaidi in northern
Finnmark (Fig. 9).

A contemporary realisation, which was inspired by the
traditional Saami furf hut resembling a green hill, is the
Great Turf Hut with guest rooms at the Karasjok Inn
Hotel (Karasjok hotell med Storgammen, arch. Kjell Bor-
gen, Bing Lorentzem, realisation in 1990). The building is
situated between the hotel and the inn being functionally
connected with both objects. The building is partly situ-
ated underground, which, together with the turf cover,
makes it practically blend in with the forest environment.
The tilted entrance hall leads to the central room with the
stone floor and hearth and performs the function of a din-
ing room. Circularly shaped four smaller rooms open
directly towards it — bedrooms, each of which has its own
fireplace and two service sections — sanitary and kitchen
modules [12, pp. 390, 391].

The landscape of Finmark with tundra spaces which
spread to the horizon, has become an inspiration for ob-
jects that, as a result, constitute its perfect continuation and
complementary supplement. The ground-floor, pavilion-
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$nieznego puchu, przez co budynki staja si¢ czgscia natu-
ralnie uksztattowanego terenu. W obiektach tych zwraca
uwagge umiejetne dobranie materialdow — zaro6wno pod ka-
tem faktur, jak i kolorow. Barwy pojawiajace si¢ na ele-
wacjach to najczgsciej gigboka czerwien, ewentualnie de-
tale nawigzujace kolorystycznie do barw wystepujacych
w tradycyjnych strojach gdkti i saamskiej fladzel®. We
wnetrzach i na elewacjach pojawiaja si¢ plastyczne ak-
centy w postaci malowidet o animalistycznych motywach.
Do reprezentatywnych realizacji o takim charakterze na-
leza: Muzeum Saaméw w Varangerbotn (norw. Varanger
Museum, arch. Kjell Borgen, Bing Lorentzem, realizacja
1995), Muzeum Saamoéw w Karasjok (norw. De Sami-
ske Samlinger, arch. Magda Eide Jessen & Vidar Corn
Jessen, realizacja 1972), Muzeum Saaméw w Kautoke-
ino (norw. Guovdageainnu Gilisllju, arch. Kjell Borgen,

10 Flaga Saamoéw jest odwzorowaniem w planie kosmologii tego
ludu: dwubarwny — w potowie niebieski, w polowie czerwony — krag
przenika si¢ z czterobarwnym tltem (niebieskim, czerwonym, zottym
i zielonym). Calo$¢ kompozycji oddaje ide¢ kosmizacji miejsca pozo-
stajacego w relacji z ziemia, niebem, stoncem i natura [11, s. 22, 23].
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I1. 7. Parlament Saamow
w Karasjok — widok od strony
wngtrza zatozenia (fot. E. Cisek)

Fig. 7. The Saami Parliament
in Karasjok — view from

the inside of the layout
(photo by E. Cisek)
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1. 8. Parlament Saamow

w Karasjok— widok od strony
zewnetrznej zatozenia

(fot. E. Cisek)

Fig. 8. The Saami Parliament
in Karasjok — view from

the outside of the layout
(photo by E. Cisek)

shaped layouts which spread linearly in the landscape,
harmoniously blend in with a horizontally conditioned
context. This effect is intensified during the wintertime
when the roofs of architectural forms are covered with
a layer of snow fluff, which makes the buildings become
a part of the naturally formed terrain. These objects are
characteristic due to the skilful selection of materials —
both in terms of textures and colours. The colours appear-
ing on the facades are usually deep red, or colourful
details which refer to the colours occurring in the tradi-
tional clothing gdkti and the Saami flagl0. In the interiors
and on the facades there appear artistic accents in the
form of paintings with animalistic motifs. Representative
realisations of this character include the Museum of the
Saami People in Varangerbotn (Varanger Museum, arch.
Kjell Borgen, Bing Lorentzem, 1995), the Museum of the

10 The Saami flag is an imitation of these people in the cosmology,
i.e. bicolour — half blue, half red — the circle permeates with the four-
colour background (blue, red, yellow, and green). The whole composi-
tion reflects the idea of a cosmic place in relation to the earth, the sky,
the sun, and nature [11, pp. 22, 23].
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I1. 9. Wspbtczesna saamska
restauracja w Skaidi w pélnocnym
Finnmarku (fot. E. Cisek)

Fig. 9. Modern Saami restaurant
in Skaidi in northern Finnmark
(photo by E. Cisek)

Bing Lorentzem, realizacja 1987), Muzeum Wschodnich
Saaméw w Neiden (norw. Ostsamisk museum, arch. Met-
te Melandse, Peter Paus, realizacja 2009) oraz szkoty:
Lappoluobbal w Kautokeino (norw. Lappoluobbal bar-
neskole, arch. Kjell Borgen, Bing Lorentzem, realiza-
cja 1976) i Saamski College w Karasjok (norw. Samisk
vidergdende, arch. Atelier 2, Alta, realizacja 1979, rozbu-
dowa 1990). Kazde z tych zalozen na swoj indywidualny
sposob oddaje horyzontalnie uwarunkowany krajobraz
Finnmarku.

Muzeum Saaméw w Varangerbotn zostato usytuowa-
ne w miejscu, gdzie krzyzuja si¢ wazne saamskie szlaki
biegnace z p6inocnego zachodu, potudniowego wschodu
i potudniowego zachodu. Kontekst miejsca zdefiniowany
jest przez otwartg przestrzen urozmaicong jedynie kepami
kartowatych brzoéz. Parterowy, rozcztonkowany budynek
przekryto systemem czterospadowych dachow i czgscio-
wo darnig. Sciany zewnetrzne obtozono ciemnymi, drew-
nianymi panelami o pionowej artykulacji. Jedynie w stre-
fie wejsciowej i przy stolarce okiennej widoczne sg barw-
ne akcenty w narodowych barwach Saaméw: czerwonym,
niebieskim i zéttym (zielen obecna jest w krajobrazie).
Whnetrza zaprojektowanego budynku, w tym sale ekspo-
zycyjne, dla kontrastu uzyskaty jasng kolorystyke. Na jed-
nej z elewacji w patio umieszczono malowidto wykonane
czerwong farba, autorstwa saamskiego artysty Aage Gau-
pa. Motyw dzieta nawigzuje migkka linig do $wiata natu-
ry, przywotujac w pamigci $ciezki wydeptane przez reni-
fery w pokrytym $niegiem ptaskowyzu Finnmarksvidda.

Muzeum Saaméw w Karasjok podobnie jak obiekt
w Varangerbotn uzyskato artykulacje horyzontalna, cho-
ciaz reprezentuje nieco odmienng estetyke. Czg$¢ parte-
rowego zalozenia zostata wykonana w surowym betonie,
reszta otrzymala oktadzing z drewnianych paneli bejco-
wanych na czarny kolor z czerwonym detalem stolarki
okiennej. Wnetrza dla kontrastu wykonczono drewnem
w zdecydowanie cieptym, jasnym odcieniu [15, s. 48, 49].

Na Muzeum Saamoéw w Kautokeino sktada si¢ kom-
pleks budynkow stanowiacych integralng czgs¢ miejsco-
wego kontekstu: wlasciwy budynek muzeum, tradycyjne
zabudowania gospodarcze Saamow w postaci parterowych,

Saami People in Karasjok (De Samiske Samlinger, arch.
Magda Eide Jessen & Vidar Corn Jessen, 1972), the
Museum of the Saami People in Kautokeino (Guovd-
ageainnu Gilisllju, arch. Kjell Borgen, Bing Lorentzem,
1987), the Museum of the Eastern Saami People in Nei-
den (Ostsamisk museum, arch. Mette Melandse, Peter
Paus, 2009), and schools such as Lappoluobbal in Kau-
tokeino and the Saami College in Karasjok (in Norwegian
Samisk vidergdende, arch. Atelier 2, realisation in 1979,
extension in 1990). Each of these layouts reflects the hor-
izontally conditioned landscape of Finnmark in its own
individual way. The Museum of the Saami People in Var-
angerbotn was situated at the crossroads of the Saami
important routes from north-west, south-east, and south-
west. The context of the place is defined through open
space which is diversified with clumps of dwarf birches
only. The ground-floor segmented building was covered
with a system of hipped roofs and partly with turf. The
outer walls were covered with dark wooden panels with
vertical articulation. Colourful accents in the national col-
ours of the Saami, i.e. red, blue, and yellow (green is pre-
sent in the landscape) can be seen in the entrance zone and
at the window woodwork only. The interiors of the build-
ing designed, including the exhibition halls, were brightly
coloured in contrast. On one of the elevations on the patio
there is a red mural painted by Saami artist Aage Gaupa.
With its soft line the motif of the work refers to the world
of nature, recalling in memory the paths trampled by rein-
deer in the snow-covered Finnmarksvidda plateau.

The Museum of the Saami in Karasjok, similarly to the
building in Varangerbotn, has horizontal articulation,
although it represents slightly different aesthetics. Part of
the ground-floor layout was constructed in raw concrete,
the rest was covered with wooden panel lining stained
black with red detail of the window woodwork. In con-
trast, the interiors were finished with wood in a decisively
warm and light shade [15, pp. 48, 49].

The Museum of the Saami in Kautokeino consists of
the complex of buildings that form an integral part of the
local context, namely the museum building, the tradition-
al Saami farm development in the form of ground-floor
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krytych darnig obiektéw z matokubaturowymi spichle-
rzami, pomieszczenia dla zwierzat w formie turf hut i tra-
dycyjne lavvo oddajace bliski stosunek uzytkownikow
do natury. Jednokondygnacyjny, o rozlegtym planie budy-
nek muzeum uzyskat czterospadowy dach, ktéry podob-
nie jak $ciany pokryto ciemnymi drewnianymi panelami
[13,s.392-395].

Muzeum Wschodnich Saamow w Neiden petni funkcje
muzeum i centrum kulturalnego. Obiekt jest stosunkowo
niewielki, za$ jego ptaski dach wienczy romboidalnie
uksztattowany szklany $wietlik. Poziomo uktadane ciem-
nobrazowe deski tworzace drewniang oktadzing elewacji
wraz z waskimi szczelinami otwordéw okiennych pod-
kreslaja horyzontalno$¢ zatozenia i nadajg mu kameral-
ny charakter. Jedynym jasnym akcentem jest wejscie do
obiektu ujete 1 podkreslone lekkg rama. Wnetrza dla kon-
trastu do ciemnej elewacji zyskaty jasna kolorystyke Scian,
co stanowi wazng czg$¢ wizualnej ekspresji budynku.

Szkota Lappoluobbal w Kautokeino, o horyzontalnej
artykulacji bryly, zostata usytuowana w otwartym kraj-
obrazie, w centralnej czgsci obszaru stanowigcego zimo-
we pastwiska reniferéw. Lokalizacja ta umozliwia edu-
kacje mlodych Saaméw pozostajacych ,,w drodze” ze
zwierzgtami, w czasie odbywania catorocznego cyklu
wedrowki. Elewacje budynku zostaty obtozone drewnia-
nymi panelami w kolorze glebokiej czerwieni i czescio-
wo kamienna, biala oktadzing. Uzyskata ona dodatkowo
malarskg dekoracje o animalistycznych, stylizowanych
motywach reniferdw i ryb, autorstwa takich saamskich ar-
tystow jak Synneve Persen, Aage Gaup i Josef Halse [14,
s. 158-160].

Ostatnia z wymienionych realizacji — Saamski College
w Karasjok — jest najbardziej monumentalnym zatoze-
niem. Horyzontalno$¢ obiektu uzyskano poprzez ramo-
wo uksztaltowane, betonowe podziaty $cian obtozonych
drewnianymi, pionowo artykulowanymi panelami w ko-
lorze czerwonym. Budynek ten — poczatkowo o kame-
ralnym charakterze — dwukrotnie zwickszytl swoje roz-
miary wskutek rozbudowy w 1990 r. Obecnie zatozenie
to sktada si¢ z dwukondygnacyjnej czgsci i nizszego par-
terowego skrzydta. Strefa wejSciowa zostata dodatkowo
zaakcentowana szklanym, piramidalnie uformowanym
swietlikiem. W bliskim sgsiedztwie zaprojektowano tere-
ny sportowe. Podobnie jak poprzednie cytowane obiekty
budynek ten doskonale wpisuje si¢ w otwartg przestrzen
krajobrazu Finnmarku.

Podsumowanie i wnioski

Obecne we wspolczesnej architekturze norweskich
Saamow watki kosmologiczne i animalistyczne wynikaja
i sg Scisle zwigzane z tradycyjnym sposobem zycia i uzyt-
kowania terenu, z ktérym lud ten si¢ uczuciowo identy-
fikuje (widocznym w odniesieniach do form lavvo i turf
hut oraz kolorystyce obiektow, tozsamej z tg wystepujaca
w strojach gdkti i saamskiej fladze), a takze ze $cistego
zwigzku ludzi ze zwierzetami i calym §wiatem natury, be-
dacego bezposrednim efektem pierwotne;j religii.

Terytorium i zwigzane z nim formy Zycia stanowig pod-
stawe warunkujaca wszystkie dziatania tworcze majace

facilities covered with turf, which include small grana-
ries, facilities for animals in the form of turf hut, and the
traditional /avvo, which reflected close relationships
of owners towards nature. The large plan ground-floor
building of the museum has a hipped roof, which, like
the walls, was covered with dark wooden panels [13,
pp- 392-395].

The Museum of the Eastern Saami in Neiden performs
the role of a museum and a cultural centre. The building
is relatively small and its flat roof is crowned with a rhom-
boid-shaped glass skylight. Horizontal dark brown planks,
which form the facade cladding, along with narrow slots
of window openings emphasise the horizontality of the
layout and give it a private character. The only bright
accent is the entrance to the object, which is underlined
with a light frame. The interiors, in contrast to the dark
facade, have bright colours of walls, which constitutes an
important part of the visual expression of the building.

The Lappoluobbal School in Kautokeino with horizon-
tal articulation of the body was situated in the open land-
scape and in the central part of the winter reindeer pas-
tureland. This location makes it possible for the young
Saami to educate when being “on the go” with the ani-
mals during the year-long cycle of wandering. Faca-
des of the building were covered with wooden panels
in a deep red colour and partly with white stone cladding.
It additionally got artistic decoration with animalistic,
stylised reindeer and fish motifs made by Saami artists
such as Synneve Persen, Aage Gaup and Josef Halse [14,
pp. 158-160].

The last of the above mentioned realisations — the
Saami College in Karasjok — is the most monumental lay-
out. The horizontality of the object was obtained through
frame shaped concrete partitions of walls which were
covered with wooden and vertically articulated red pan-
els. This building, originally of a private character, dou-
bled its size due to the extension in 1990. At present, this
layout consists of a two-storey building and a lower
ground-floor wing. The entrance zone was additionally
accentuated by a glass pyramid shaped skylight. In the
nearby neighbourhood sports areas were designed. Simi-
larly to the objects mentioned above, this building per-
fectly blends in with the open space of the Finnmark
landscape.

Summary and conclusions

Cosmological and animalistic themes, which are pre-
sent in the modern Norwegian Saami architecture, result
from and are strictly connected with the traditional way of
life and use of the land with which these people are affec-
tionately identified (as evidenced in references to /avvo
and turf hut forms and colour of objects identical to the
one which occurs in gakti clothing and the Saami flag) as
well as the close relationship of people with animals and
the whole world of nature, which is a direct result of the
original religion.

The territory and the life forms which are connected
with it constitute the basis that conditions all creative
activities taking place in the area inhabited by the Saami
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miejsce na obszarze zamieszkanym przez saamskie spo-
fecznosci. Projektowane formy architektoniczne dosko-
nale oddaja genius loci, stajac si¢ integralng czgscig kra-
jobrazu. Omoéwione w tekscie budynki o przeznaczeniu:
kulturotwoérczym, edukacyjnym, administracyjnym i poli-
tycznym sg swego rodzaju saamskimi wizytdwkami pot-
nocnych rejonéw Norwegii. Porzadkuja one i kosmizuja
miejsca, ulatwiajac tym samym orientacj¢ w rozlegtych,
siegajacych hen po horyzont przestrzeniach. Stajg si¢
w efekcie obiektami o ikonicznym charakterze w przeci-
wienstwie do zabudowy mieszkaniowej, w ktorej domi-
nuje skrajny minimalizm. Domy mieszkalne budowane sa
zwykle jako proste kubiki kryte dwuspadowym dachem.
Niektore z nich uzyskuja dodatkowo pokrycie z darni. Ar-
chitektura zaréwno tych duzych, jak i matych form musi
sprosta¢ niskim temperaturom, silnym, porywistym wia-
trom i duzym opadom $niegu, charakterystycznym dla re-
gionu Finnmarku. Ostatnie realizacje wskazuja, jak duzy
potencjal drzemie w rodzimej tradycji i kulturze Saaméw
i jak wiele watkow mozna jeszcze z nich wydoby¢, aby
umocni¢ 1 przestrzennie zaakcentowac tozsamos¢ tego
niezwyklego ludu.

communities. The architectural forms perfectly reflect the
genius loci becoming an integral part of the landscape.
The above mentioned buildings with culture-forming,
educational, administrative, and political purposes are
specific Saami symbols of the northern regions of Norway.
They order and make the space cosmos-like, thus facilitat-
ing orientation in the vast spaces which reach the horizon.
As a result, they become objects of an iconic character as
opposed to the housing development where extreme mini-
malism is dominant. Residential houses are usually built
as simple cubicles and covered with a gable roof. Some of
them are additionally covered with turf. The architecture
of both large and small forms has to cope with low tem-
peratures, strong, gusty winds, and heavy snowfalls which
are typical of the Finnmark region. Recent realisations
show how much potential is inherent in the native tradi-
tion and culture of the Saami and how many motifs can be
still revealed in order to strengthen and spatially accentu-
ate the identity of these extraordinary people.

Translated by
Bogustaw Setkowicz
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W artykule przedstawiono charakterystyczne cechy wspoltczesnej architektury Saaméw — rdzennej ludnosci zamieszkujacej potnocne regiony
Norwegii (gtéwnie Finnmark). Sg to kosmologiczne i animalistyczne motywy wynikajace z tradycyjnej kultury tego ludu i jego $cistego zwiaz-
ku z naturg. Wykazano, ze kluczowa inspiracja dla nowo projektowanych obiektow stat si¢ sposob organizacji i uzytkowania terenu, z ktorym
spoleczno$¢ si¢ mentalnie identyfikowata, i zwiazane z nia dwie tradycyjne konstrukcje: spiczasto zwieiczony namiot /avvo i budowana na podo-
bienstwo zielonego pagorka furf hut. Scisty zwiazek z tradycja oraz terenem i natura, wynikajacy bezposrednio z pierwotnej religii, widoczny jest
w horyzontalnie uwarunkowanych zatozeniach, ich kolorystyce oraz detalach bgdacych artystyczna stylizacja powszechnie wystepujacych w Finn-
marku zwierzat.

Stowa kluczowe: architektura norweskich Saamow, lavvo, turf hut, natura

Abstract

Characteristic features of contemporary architecture of the Saami people, who live in the northern areas of Norway (mainly Finnmark), have been
presented in the article. There are cosmological and animalistic motifs resulting from the traditional culture of this people and their close relationship
with nature. A key inspiration for the newly designed objects was the way of organizing and using the area with which the community identified
mentally. Two traditional structures were connected with this, namely a pointed tent called /avvo and turf hut which was built similarly to a green
hill. A close connection with tradition and the area and nature resulting from the original religion is visible in horizontally conditioned layouts, their
colouring as well as in details which are artistically styled in the image of common Finnmark animals.

Key words: architecture of the Norwegian Saami people, lavvo, turf hut, nature
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